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XIV. БУВ СОБІ ТАКИЙ ХЛАМ...
Головні події літературного життя Києва 1919 р. пов'язані з клубом «ХЛАМ» (за першими літерами - художники, літератори, артисти, музикан​ти). Про нього згадують багато літераторів і митців, що були тоді в Києві: І. Еренбург, О. Дейч, Л. Нікулін, С. Юткевич, М. Ушаков, Ю. Терапіано, В. Коряк, дружина О. Мандельштама Надія.
Що ж нам відомо про «ХЛАМ», крім відомостей вищевказаних осіб? Чи не найперша згадка про клуб з'явилася в газеті «Коммунист» 8 березня 1919 р. «В приміщенні «ХЛАМу» (Миколаївська, 5) влаштовуються щоденні збори початкуючих поетів і літераторів для читання нових творів. Ініціатива цих збо​рів належить групі художників, літераторів, музикантів і артистів («ХЛАМ»), яка таким чином хоче допомогти молодим силам вийти на літературний шлях. Твори заздалегідь проглядаються обраними для цього членами групи. Вхід для всіх вільний. Особливо бажана присутність поетів і літераторів-початківців».
У квітневих 1919 р. бюлетенях Бюро друку при ВУЦВК містяться найбільш повні відомості про «Кузню Гефеста» (вона ж «ХЛАМ»): «Місяці два тому за ініціативою одного з київських молодих літераторів Семенцова, в Києві відбу​лися загальні збори художників усіх напрямків мистецтва. На зборах запропо​новано створити художню майстерню, яка об'єднала б усіх, хто шукає нові шляхи в мистецтві, незалежно від їх належності до тієї чи іншої школи, до ті​єї чи іншої течії. На цій широкій платформі і була створена майстерня, яку скорочено називають ХЛАМ (художники, літератори, актори, музиканти).
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1-й будинок рад. Тут у підвалі розміщувався клуб «ХЛАМ» (1919)
Під майстерню взято підвал 1-го Київського будинку рад (колишній готель «Континенталь»). Кошти зібрано з паїв і таким чином створено основний капі​тал (близько 18 тис. крб.). Загальні збори виділили господарчу раду (Балано, Балабанов, Беренговський, Красовський, Поляков і Сухомлінов) і редколе​гію - М. Агнівцев, Н. Венгров, Б. Лівшиць, І. Рабинович, Семенцов та ін. Ви​рішено щоденно влаштовувати в приміщенні майстерні демонстрації нового мистецтва: концерти, літературно-художні виступи, лекції, диспути, студійні постановки і виставки картин. Утворені художні групи, куди увійшли значні художні сили Києва.
Група «Гермес»: Н. Венгров, Б. Лівщиць, Вол. і Мик. Маккавейські, Андр. Рапопорт, І. Еренбург, Ю. Терапіано.
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Л.В. Нікулін. Дружній шарж М. Пінського
Група «Обеліск»: Агнівцев, О. Браславський, Г. Кірста, Л. Нікулін, С. Се​менцов, Сухомлінов, композитор Ханцін;
Група «Велика Ведмедиця»: П. Гер-ман, Іраїда Куніна, Любін, Рошаль, Яжгунович та ін.
Група «Інтимістів»: О. Вознесенський, Грей, О. Дейч, Ю. Зозуля, М. Сандомирський. 
Ці групи склали головне літературно-художнє ядро «ХЛАМу». Крім того, працюють київські художни​ки: І. Рабинович, Н. Шифрін, Стрегуновський, Вентрос, Тишлер та ін. Часто виступають артисти і музиканти. Один з вечорів - доповідь про українську пое​зію, цікаво прочитана Ярошенком. Не​одноразово виступав Черняк, читав свої твори, Маяковського і Каменського. Ви​ступали з читанням своїх творів проле​тарські поети Родов, Олена Кліментьєва, червоноармієць Петроградський. Публі​ки багато: обідають і вечеряють радянсь​кі працівники, відпочиваючи в арти​стичній родині від роботи, часто бувають робітники і червоноармійці, з інтересом слухаючи програму.
Надзвичайно інтенсивно проходять студійні підготовчі роботи. Редколегія включила нові твори, ще ніде не читані. Готується цикл оригінальних вечорів: москвичів, петроградців, вечір «Вінегрету», «Живий кіновечір імпровізацій», «Карнавал поетів», «Вечеря на Олімпі». На вечорах виступатимуть І. Ерен​бург, Б. Лівшиць, Н. Венгров, О. Мандельштам, П. Герман, В. Маккавейський, Л. Нікулін, Рюрик Івнєв, В. Любін, Сергій Глаголін, Рошаль. Розробляється стильна програма святкування 1-го травня. До роботи залучено всіх художни​ків і поетів майстерні.
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О.И. Дейч
Мета Київської художньої майстерні, що об'єднує всіх, девіз котрих «Завтра в мистецтві»,- є створен​ня міцної бази для митців усіх напрямків, шкіл і смаків. Хай «ХЛАМ» не є ще майстернею майбут​нього, проте завдання, намічені ним - правильні. Хай у нього ще багато недоліків,- поступово вони бу​дуть усунені. Весь час в цій галузі йде інтенсивна праця. До редколегії включено нові сили для більш ак​тивної діяльності і контролю за художньою роботою.
Готуються до постановки студійні трагікомедії і буфонади під керівництвом художника І. Рабиновича і С. Семєнцова. Крім того, намічено передекорирування залу, розписаного ще для «Маски» («Ма​ска» - кабаре в приміщенні готелю «Континенталь» восени 1918 p.), чому раніше заважала нестача кош​тів.   У  господарському  відношенні  також  намічено зміни, перш за все - створення кооперативу, який буде обслуговувати своїх членів усіма матеріалами, необхідними для художньої заботи. Здається, що при здійсненні всього наміченого майстерня стане великим художнім центром».
А тепер познайомимось зі спогадами суча​сників, тих, хто мав можливість відвідувати ХЛАМ у 1919 р. І. Еренбург: «Среди неимоверного кавардака бар «Континенталь», куда его перевели из верхнего ресторана, казался эпическим образцом постоянства... При большевиках бар, подчиняясь веянию времени, спешно переменил паспорт. Он стал именоваться «хламом». Там, отдьіхая, военруки и политкомьі поглощали шницеля под патриотические стихи начинающих авторов...»
Ще цитати з І. Еренбурга: «Литературно-артистический клуб» помещался на Николаевской и назьівался весьма неблагозвучно «Клак» (Киевский литературно-артистический клуб). В месяцьі советской власти его переименовали в «ХЛАМ» не из презрения к искусству, а потому, что все и все переименовьівалось, ХЛАМ означал - художники, литераторы артисты, музьікантьі. Я туда частенько приходил...»
Звертаємо увагу читачів на те, що тут І. Еренбург наводить помилкові дані, які навіть потрапили в інші публікації. На​приклад, у довідник «Хрещатик» видав​ництва «Амадей» (К., 1997).
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О.С. Вознесенський Дружній шарж Б.Єфімова
«ХЛАМ» ніколи не був «колишнім КЛАКом»; «КЛАК» ніколи не був «пере​йменований на «ХЛАМ»; обидва клуби іс​нували паралельно, тільки ХЛАМ - в лютому - травні 1919, а КЛАК - в 1912-1920 pp. (з перервами); клуби існу​вали за різними адресами: ХЛАМ - по Миколаївській, 5, а КЛАК - по Микола​ївській, 11; членами обох клубів були зов​сім різні верстви київської творчої інтелі​генції; КЛАК був російськомовним цен​тром, ХЛАМ же відвідували і виступали в ньому російські й українські митці.
Цитуємо далі І. Еренбурга: «Внизу, в подвале, помещался «ХЛАМ», он же бьівший «КЛАК». Там я встретил Влади​мира Маккавейского. Он великолепно знал греческую мифологию.., бьіл местньїм Вячеславом Ивановьім... Другим киевским позтом бьіл Бенедикт Лившиц... Он любил живопись, понимал ее, и мьі с ним беседовали предпочтительно о художни​ках. Среди «северян» в «ХЛАМЕ» вьіделялся О.Э. Мандельштам... Помню, как Осип Змильевич прочитал чудесньїе стихи «Я изучал науку расставанья...» (Пребьівание О.Мандельштама в Києве в 1919 г. и его участив в «ХЛАМЕ» описал М.С. Петровский в книге «Городу и миру», К., 1991).
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В.Л. Юренева. Дружній шарж Б. Єфімова

В «Хламе я познакомился с мечтательньїм, кудреватым Л.В. Никулиньїм... Натан Венгров писал стихи про детей... Приходила в «ХЛАМ» известная ак​триса Вера Юренева, часто ее сопровождал юноша, почти подросток.., когда нас познакомили, он буркнул: «Миша Кольцов».
Среди украинских позтов самим шумньїм бьіл футурист Семенко.., он отвергал все авторитети и уважал только Маяковского. Встречал я П.Г. Тьічину - молчаливого, мечтательного... Поглядев на него, я как-то сразу поверил, что он настоящий поэт».
Далі І. Еренбург пише про зустрічі з художниками - О. Екстер, О. Тишлером, І. Рабиновичем, Н. Шифріним, А. Петрицьким, В. Меллером, про секції єврейських письменників, зустрічі з К.О. Марджановим та ін.
С. Юткевич: «Стихотворений тогда сочинялось великое множество, их чи​тали повсюду и по любому случаю, но особенно часто, точнее - ежевечерне, в подвале под вьівеской «ХЛАМ» (художники, литераторьі, артисты, музыкан​ты). Кстати, квадратную эту вывеску с изображением куда-то летящего, как Икар, человека в ультрамариново-синем и розово-серебряном пространстве написал И. Рабинович. Кого только я не встречал в этом кафе...»
[image: image6.jpg]



М.Ю. Кольцов
Л. Нікулін: «По улицам блокированного бандами города ходили с глубокомысленным видом чудаки-поэты, позтические чудаки... Их маленькие бури, словесные битвы и мнимозначительные страсти  бушевали под четырьмя этажами Дома советов, в поэтическом подвале, называемом ХЛАМ».
М. Ушаков: «В марте 1919 г. организовался первый киевский подвал позтов ХЛАМ... Он помещался в подвальчике на Николаевской, где теперь клуб правозаступников. На улицах стояла пронзительная сырость. Из подвала были видны австрийские ботинки идущих мимо красноармейцев... В «ХЛАМЕ» по​давали бифштексы и вино. Поэты просили, чтобы публика не звенела ложечками о стаканы. Эренбург читал по институтскому альбомчику о детях, играющих в революцию. Читали здесь также Лев Никулин, Лившиц, Натан Венгров, Маккавейский. Футуристи учиняли дебоши. Названия позтических групи соперничали с именами звезд и римских богов второго сорта. Стихи позтов слушали комиссары, студистки и гурманы, затем поэты и все остальные слушали стихи комиссаров.

На святой прибыли О. Мандельштам и Рюрик Ивнев. Зеленый собирался взять Киев. В мае «ХЛАМ» лопнул... После первого ХЛАМа и «Подвала комедиантов» на Николаевской, где собирались Маккавейский, Экстер, И.Рабинович, постановщик «Шинели» и «СВД» Козинцев и другие, были еще и другие хламы и хламики. Последний открылся зимой 1921 г. на бывшей Думской площади. Первую скрипку играл в нем П. Герман».

О. Дейч: «Запомнился мне еще один вечер (это уже после революции было) в ХЛАМЕ. Тычина читал стихи из, кажется, уже вышедшего тогда сборника «Сонячні кларнети». Что за чудесньїе стихи! В них свет солнца и музика кларнетов сливались в мажорнме тона. И сам позт: значительное и вдохновенное лицо, блистательньїе глаза, глубоко лирический голос... Курбас восторженно говорил, что зти стихи надо инсценировать. За столиками сидели Петрицкий, Козицкии, Альшванг, видел я там вернувшегося из Петрограда Георгия Нарбута почему-то в нарядном «козацком» жупане. Спорили, шумели, пили дешевое вино, затем вся «громада» прекрасно пела украинские песни, а Тычина дирижировал. Редкий по впечатлению вечер. Тогда еще люди умели общаться лично, а не были только телефонофилами... Я признался Курбасу, что увлекся переводами из Гейне. Каково же было моє удивление, когда он вдруг отвел меня в сторону, мы уединились и он стал читать мне Гейне по-немецки, наизусть много! Оказалось, он тоже любит Гейне, переводит, но не для печати, сочиняет романсы на его стихи и вьнашивает идею вечера поззии в своих переводах, любовь к Гейне еще больше нас сблизила.

На одной из таких дружеских встреч в ХЛАМЕ я познакомил Курбаса с А.А. Экстер, кажется, они подружились. Вообще Курбас был дружен с худож​никами революционного Киева самых разных направлений: от рано погибшего Леся Лозовского до братьев Бойчуков, от Исаака Рабиновича до Нисона Шифрина и Татлина. Он знал толк в живописи...»
В. Коряк: «Був у Києві такий собі «ХЛАМ» (ресторація з оркестром), а в ньому 101 поет і, навіть кілька українських. В. Ярошенко декламував у супро​воді своєрідної симфонії тарілок, склянок і виделок своє фаталістичне...
Сидів випещений Агнівцев з двома срібними порттабаками у кишенях на грудях, химерними каблучками на пальцях - імпресаріо «Кривого Джімі» рожевий женоподібний Ілля Еренбург, комільфотні брати Маккавейські, поети «Обеліска», «Большой Медведицьі», якась млосна поетеса...
За столиками часом об'єднувалися українські літературні сили: Ярошен​ко, Галина Журба, Михайло Жук, Микола Терещенко, Дмитро Загул... За столиками їли. Стіни було розписано декоративними панно Анатоля Петрицького. Світло було тьмяне, млосне, воно химерно розсіювалося з розцицькованого ліхтаря, з-під самої стелі, теж стилізованого кабаретово. Рожіцин проціджував крізь зуби лекції про 12 основних прикмет пролетарського мистецтва. Натан Венгров читав для дорослих свої казочки; якось раз Мар​ко Терещенко спробував продекламувати «Автопортрет» Семенка; вже був і рота роззявив - охайль, михайль, кохайль, та не витримав тієї чортової ро​боти, плюнув - і пішов...»
Отже, «ХЛАМ» утворився в лютому 1919 р. Він став культурним центром привабливим для київських літераторів, місцем збирання і зустрічей визнач​них діячів тогочасного літературно-художнього Києва, існував кілька міся​ців. Тут його згадує Надія Мандельштам: «По вечерам мы собирались в «ХЛАМЕ» - ночном клубе художников, литераторов, артистов, музикантов. «Хлам» помещался в подвале главной гостиници города, куди поселили приехавших их Харькова правителей второго и третьего ранга. Мандельштаму удалось пристроиться в их поезде и ему, по недоразумению, отвели отличньй номер в той же гостинице... Ему понравился «ХЛАМ» - почти как «Собака» (Клуб «Бродячая собака» - М.Р.), люди хорошие и кофе хоро​ший. «ХЛАМ» вскоре закрылся... и мы перекочевали в греческую кофейню на Софиевскои улице. В окне кофейни был виставлен плакат: «Настоящая простокваша только наша». Когда пришли белые, карнавал кончился и ко​фейня опустела.»
